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Kosovali Tuirkler: Dilleri ve Kiiltirleri

Nursel Elmas”

0z

Tirk kiiltiiriintin yayilip yasandigi, bununla birlikte Slav ve
Avrupa kiiltiirlerinin de belli donemlerde hakimiyet miicade-
lelerine sahne olan Balkan Yarimadast’nin ortasinda, énemli
bir stratejik konuma sahip olan Kosova'da farkl: etnik grupla-
rin yani sira Tiirkler de yasamaktadir. Osmanli imparatorlugu
déneminden kalan Miisliiman Tiirk niifusu icinde Kosova
Tiirkleri, gecmigten bu yana bolgede varligini siirdiirme mii-
cadelesi vermektedir. Osmanl’nin bélge topraklarindan ¢e-
kilmesiyle zor zamanlar yasamaya baslayan, giiniimiizde azin-
lik statiisiinde olan Kosovali Tiirkler, birgok dernek ve siyasi
parti araciligtyla kiiltiirlerini canli tutmaya caligsalar da, gerek
egitim alaninda gerekse sosyal hayatta birgok engelle kargilag-
maktadirlar. Bu calismada Kosovali Tiirkler, Kosova'daki
Tirkee egitimi, Kosovali Tiirklerin dillerini, kiiltiirlerini ve
milli benliklerini ne 8l¢iide koruyabildikleri; Tiirkler arasinda
anadillerini kullanma oraninda ve kiiltiirel degerler baglamin-
da ge¢misten giiniimiize bir degisim olup olmadif: ele alin-
mugtir.

Anahtar Kelimeler
Kosovali Tiirkler, anadil egitimi, etnik kimlik bilinci, kiiltiirel
aidiyet

Giris

Bu caligmada, gegmiste degisik etnik gruplarin baskilarina maruz kalmus,
giiniimiizde de sosyal ve siyasi kaygilarla birgok alanda sorun yasayan Ko-
sovali Tiirklerin dillerini, kiiltiirlerini, milli benliklerini ne dl¢tide koruya-
bildikleri; Tiirkler arasinda gerek anadili kullanma oraninda gerekse kiiltii-
rel degerler baglaminda bir degisim olup olmadig: ele alinmaya caligilacak-
ur. Yaygin dilin Arnavutga oldugu Kosova’da, gen¢ nesiller, orta yas ve
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tistti nesiller arasinda Tiirk dili ve kiiltiirtine iligkin alg: farkligs olup olma-
digs tespit edilmeye calisilmisur. Elde edilen veriler ve aragtirma sonuglart,
yazarin Kosova'da yasadigs bir yillik siire zarfinda edindigi bilgiler ve tec-
ritbeler dogrultusunda yorumlanacakur.

Kosova’'da Tiirkler

Tiirk varligmnin Osmanli Imparatorlugu’nun etkisiyle 13. yiizyildan itiba-
ren zirveye ulagtigi Balkan cografyasinda 6nemli bir konuma sahip olan,
kuzeyi ve dogusu Sirbistan tarafindan ¢evrelenen Kosova’nin kuzeybatisin-
da Karadag, giineyinde Makedonya, batisinda Arnavutluk bulunmaktadir.
Niifusu yaklagik 2,5 milyondur. Niifusu Arnavutlar (%90), Sirplar (%5),
Bosnaklar (%2), Tiirkler (%1) Goralilar, Askaliler ve baskalarindan (%2)
olusturmakrtadir (Cavusoglu 2007).

Diinyadaki etnik gruplarla ilgili bircok arastirmada, Kosovali Ttirklerden
s6z edilmemektedir (Levinson 1998), ancak Kosova’da Tiirk varligr Oguz,
Pecenek gibi kavimlerin gogleriyle 5. yiizyila kadar uzanmakeadir (Inalcik
1993). Osmanli Imparatorlugu’nun 1389 yilinda Kosova'y: ele gegirmesiy-
le resmi gorevliler, askerler, tacirler Kosova’'daki ¢esitli kasabalara yerlesmis
ve Tiirklerin bolgedeki diizenli hayat: baglamistir. Ancak Imparatorlugun
ilk dénemlerinde iilkeye yerlesen askerlerin farkli milletlerden geldigi de
bilinmektedir. Kosova’da yasayan farklt etnik gruplardan bir¢ok aile za-
manla Misliiman olmugtur. Hem askerler hem de Kosova'da yasayan ve
Miisliimanligy tercih eden aileler, zamanla Osmanli kiiltiirtinii benimse-
migler, Tiirk¢e konusmaya baglamiglar, ancak kendi dillerini de korumus-
lardir. Bu donemde Osmanlt Tiirklerini, Osmanli kiiltiiriinii benimseyen
diger gruplardan ayirt etmenin en iyi yolu, Ttirklerin sadece Tiirkge konu-
suyor olmalari ve Anadolu’dan geldiklerini vurgulamalaridir (Malcolm
1998). Koy ve koyde yasayan kisi sayisinin ¢ok oldugu Kosova’da, sayica
az olan Tiirklerin neredeyse tamami sehirde yasamaktadir (Sanlt ve Jable
2009). Gegmisten bu yana sahip olduklar: sehirli kiiltiir, bugiin Kosova’da
Tiirkge bilenlere “sehirli” (kasabali), bilmeyenlere ise “kdyli” denmesinin
nedeni olmustur.

Osmanli Imparatorlugu’nun bolge hakimiyeti déneminde baris ve huzur
icinde yasayan Tirkler, Balkan Savaslari sonrasinda asimilasyon baskilari-
na maruz kalmaya baslamislardir (Unal 1995, Emiroglu 2006). Osmanli
yonetiminin son bulmasiyla 6nce Sirbistan’a dahil edilen, daha sonra Sirp,
Hirvat ve Sloven yonetiminin bir parcast haline getirilen Kosova’'da krallik
déneminde Sirp egemenligi devam etmistir. Bu donemde, iilkede yapilan
toprak reformuyla topraklari ellerinden alinan Kosovali Tiirkler, maddi
olarak gii¢ kaybetmekle kalmamuglar, etnik ve dini bakimdan baski gor-
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migslerdir. Turklerle birlikte basta Arnavutlar olmak {izere diger etnik
gruplar da benzer baskilara maruz kalmistir. Yugoslavya Kralligi'nin Itilaf
Devletleri’ne kargi yiikiimliiliiklerini belirtmek amaciyla imzaladigs 5 Ara-
lik 1921 tarihli, azinliklarin yogun oldugu bélgelerde azinliklarin kendi
anadillerinde egitim alabilecekleri hususunun yer aldigi, Azinliklarin Ko-
runmast Yasasi'na ragmen en biiyiik baski egitim ve kiiltir alaninda ya-
sanmistir (T6ren 2011). Var olan okullar kapaulmis, ilk ve orta 6gretim
kurumlari sadece Sirplar igin agilmistir. Bu yiizden, Yugoslavya Kralligt
déneminde Tiirk ve Arnavut azinliklarin %901 okuma yazma bilmeyen
bireylerden olusmaya baslamug; Tiirkler ve Arnavutlar kitleler halinde Tiir-
kiye’ye go¢ etmistir (Malcolm 1998, Tiirbedar 2003, Gokdag 2007). Top-
rak reformuyla daha iyi olanak ve genis yetkilere sahip olan Sirplarin niifu-
su bolgede artarken Tiirklerin, 6zellikle de Arnavut azinligin her gecen giin
fakirlestigi, niifuslarinin da azaldig bilinmektedir (Poulton 1993).

Kosova’'da, Ttirklerin sayilar1 belli donemlerde farklilik gostermistir. Ozel-
likle iki diinya savast arasinda niifus sayimlarinda kendisini Tirk olarak
kaydettirenlerin sayist gok yiiksek olmamigtir. 1921 yili niifus sayiminda
27.920 kisi, 1931 yilinda 23.698 kisi, 1939 yilinda 24.946 kisi kendini
Tiirk olarak yazdirmustir (Vickers 1998). 1948 yilindaki niifus sayiminda
1300 kisi Tiirk oldugu belirtmistir, ¢iinkii Tkinci Diinya Savagi’nin etkisiy-
le baskilara maruz kalan Tiirkler bu baskilardan korkmustur. 1953 yilinda
ise bu say1 35 bin olarak kaydedilmis, 1961 yilinda ise 25 bine diismiistiir.

Toplumda tutunabilmek icin kendi etnik kimligini saklayarak, sayica daha
fazla olan etnik grup iginde goriinme cabasindan dolayi, kinci Diinya
Savagt sonrasinda Tirklerin sayilarinda dalgalanmalar goriiliirken, 1971
yilindan sonra niifus 12 bin olarak belirlenmistir (Celik 2008). Kosova’da
30 yildir yapilmayan niifus sayimi, en son 2011 yilinda yapilmugtir. Resmi
sonuglar agiklanmasa da, Kosova Tiirklerinin sayisinin 20 bin ile 80 bin
arasinda oldugu tahmin edilmektedir (Akgiin 2012).

Kosova'da niifusun %90’t Misliiman’dir. Yugoslavya yonetimi, Arnavut-
lar yénetimde sinirli s6z hakk: oldugundan bagimsizlik i¢in bagkaldiraca-
gin1 diisiinmils, olasi bir ayaklanmada Tiirklerden destek almasinin 6niine
gecmek amaciyla Kosova Tiirkleri ile Arnavutar arasindaki Miisliimanlik
bagint zayiflatmak icin calismistur (Tiirkoglu 2001). Bu nedenle Koso-
va’daki Misliiman topluluklar arasindaki dini baglar zayiflaulip etnik
farkliliklar 6ne ¢ikarilmistir (Vickers 1998).

14 Mart 1914 tarihinde Istanbul’da Osmanli ve Sirbistan Hiikiimetleri
arasinda imzalanan baris antlasmasinda Kosova'daki Tiirklerin tiim mal
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varliklari ile taninmast ve egitimlerinin anadillerinde, Tiirk¢e devam etme-
si tiim masraflarin da Osmanli Imparatorlugu tarafindan kargilanmast
kararina ragmen, bu antlasma goz ardi edilmistir; Tirklerin varligi yok
saytlmugtir (Ergiil 2009). Tiirkee 6grenim gorme hakk: ellerinden alinan
Kosovali Tirkler i¢in anadilleri disinda yapilan her tiirlii egitim, bolgedeki
Tirk varligint zayiflatma ve yok etme politikasinin bir pargast olmus,
okullarda Sirpga egitimin zorunlu olmasi Tiirklerin egitimlerine devam
etmelerini zorlagtirmistir (Selim 2007).

Tim bu etnik ¢atigma ugraslarina ve elde edilmis ancak goz ardi edilen
haklara ragmen, 1951 yilinda, Yugoslavya yonetimi Kosova Tirklerini
milli azinlik olarak tanimisur (Bilgi¢c ve Bilgic 2012). Bunun sonucunda
Tiirkge egitim ve ogretim siireci baglamis, Ttirkler kendi kiiltiir dernekle-
rini kurmus, radyolarda Tiirkge haber programlari ve Tiirk¢e miizik yayin-
lart baglamustr (Tirkoglu 2001). Aslinda 1945 yilinda Yugoslavya Fede-
rasyonu’nun kurulmasindan sonra tiim azinliklar kendi dillerinde 6grenim
gorme hakkina sahip olmugtur (Tikici vd. 2009). 1951 yilindan sonra
gogunluk olduklar1 yerde kendi okullarini kurma hakkini elde etmislerdir
(Ozfatura 1998). 1974 Anayasasi ile Tiirkge; devlet dairelerinde, okullar-
da, basin-yayin organlarinda resmi diizeyde kabul edilmistir (Akgiin
2012).

Belgrat yonetimi 1971-1980 yillar1 arasinda Kosova’da hikim olmaya
baslamis, Arnavut milliyetciliginden kaynaklanan ayaklanmalara engel
olmaya caligilmistir. Belgrat yonetimi, Tiirkiye ile iliskilerini giiclendirmek
ve bélgede Arnavut kimligini geri planda birakmak amaciyla Tiirk kimli-
gini destekleme politikasi izlemistir (Bilgi¢ ve Bilgi¢ 2012).

1989 yilinda Sirbistan, Kosova’nin 6zerk yapisina son vermistir. Bunun
tizerine Kosovalt Arnavutlar 1990 yilinda tek tarafli olarak Kosova Cum-
huriyeti’ni ilan etmisler, egitim ve saglik hizmetlerini kendi imkénlarryla
saglamaya baglamiglardir. Bundan dolayr Belgrat yonetimi ile aralarinda
gerginlik artmis, bu gerginlikten Kosovali Tiirkler de etkilenmistir. Yiikse-
len Arnavut milliyetcigi hareketleri nedeniyle Sirbistan yonetimi Arnavut-
lara kargt baskiyr arurmistr. Arnavutlar kamu gorevlerinden uzaklagtiril-
mugtir. Bu zaman dilimi icinde Tiirklere olumlu yaklagimlarda bulunul-
mustur. Sirbistan ydnetiminin Arnavutlar ve Tiirkler arasindaki bu farkls
tutumu, iki toplum arasindaki iliskilerin daha da kotiilesmesine neden
olmustur. Bu nedenle, Arnavutlarin Tirkler tizerinde kurdugu baski da
artmigtir (Emiroglu 20006).
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Kosova'nin 6zerkliginin kaldirilmasiyla, 1989 yilinda, Arnavutcanin yani
stra Tirkgenin kullanimi alani da kisitlanmistir. 1999 yilinda NATO ha-
rekati sonrasinda, Arnavutca resmi dil olarak kabul edilmistir, Tiirkce
kabul edilmemistir. Kosovali Tiirkler daha 6nce kazandiklart bu haktan
mahrum edildikleri icin sikinti yasamuglar ve bu durumu kabul etmek
istememisler, kimlik belgelerinde, yazigmalarinda, evraklarinda Tiirk¢enin
kullanilmasin: istemiglerdir. Bunun ger¢eklesmesi i¢in uzun yillar ugras
gostermek zorunda kalmiglardir (Kut 2005). 2011 yilinda yapilan segim-
lerde niifus sayim kagitlar: ti¢ dilde (Ttiirkge, Arnavutca ve Sirpea) hazir-
lanmugtir, insanlar istedikleri dili kullanabilmislerdir.

Kosovali Tiirklerin Bugiinkii Durumu

Kosova'daki Tiirklerin bugiinkii durumu, uluslararast hukukta “azinlik”
tanimi icine girmekeedir. 1999 yilinda, Birlesmis Milletler tarafindan ha-
zirlanan anayasada, Tiirklerin yogun oldugu bolgelerdeki secimlerde, yerel
secim barajt olan %6 oraninin gegilmesi durumunda Tiirk¢enin, Arnavut-
¢a ve Sirpganin yaninda resmi dil olarak kabul edilmesi hususu yer almak-
tadir. Bu barajin agilamadig: yerlerde Tiirkgenin resmi dil olarak kullani-
lamayacak olmasi, Tiirklerin 1974 Anayasasi’'nda belirtilen Tirkgenin
devlet dairelerinde, okullarda, basin-yayin organlarinda resmi diizeyde
kullanilmasi hakkini kaybetmelerine neden olmustur (Recepoglu 2005).

Bugiin Tiirkler yogun olarak Kosova’da Prizren, Mamusa, Gilan, Pristine,
Mitrovica, Vigitirin sehirlerinde yasamaktadir. Ipek, Yanova ve Doburgan
schirlerinde de Tirk aileler bulunmaktadir. 2008 yilinda kabul edilen
Kosova Anayasasi’'nda Kosova ¢ok irkli bir toplum olarak tanimlanmis,
iilkenin resmi dilleri Arnavutga, Sirpga ve Ingilizce olarak kabul edilmistir.
Tiirk¢e bugiin %G6’lik segim baraji nedeniyle bu bolgelerden yalnizca
Prizren ve Mamusa Belediyelerinde resmi dil olarak kullanilmakeadir
(Recepoglu 2006), ancak Prizren Belediyesinin tabelast hala Arnavutcadir.
Kosovali Ttirkler, bolgede Tiirkgeyi resmi dil olarak kabul eden kanuna
ragmen belediyeye bagli kurumlarda, aile saglik merkezlerinde, belediye
hizmetlerinde, polis merkezlerinde, belediye mahkemelerinde kendi ana-
dillerinde hizmetlerden yoksun kalmiglardir (Akgiin 2012).

Kosova’da Tiirkler, Osmanli geleneginden dolayr daha ¢ok memur olarak
calismaktadirlar. Devlet gorevlerindeki yerlerinden belli donemlerde, etnik
catismalardan dolayi, uzaklasturilmiglar, ekonomik sorunlar yasamiglar,
Tiirkiye'nin Kosova’da gerceklestirdigi ticari faaliyetler sayesinde gecimle-
rini saglayabilmiglerdir.
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Yiizyillar 6nce Kosova’ya kendi kiiltiirlerini getirerek buradaki diger etnik
gruplarin da kiltiirlerini etkilemis olan Ttirkler (Malcolm 1998), Kosova
Demokratik Tirk Partisinin kurulmasiyla Kosova Parlamentosu’nda yer
almuis, siyasi olarak da gii¢ kazanmiglar ve tilkede kendilerini daha giivende
hissetmiglerdir. Tiirk partilerinin kurulmasiyla Tirk Kiiltiir Dernekleri
rahat giinler yasasalar da belediyelerden ve Kiiltiir Bakanligindan destek
alamamakradurlar.

Kosovali Ttirkler, her zaman dil, kiiltiir, siyaset, egitim alanlarinda kendilerini
ifade etme ve geleneklerini duyurma; bu konuda yapilan ¢alismalara katki sag-
lama ¢abast i¢inde olmuglardir. Tiim kisitlamalara ve baskilara ragmen 7an,
Yeni Dionem gibi gazeteler ve Bay, Sofra gibi dergiler yayimlamuglardir. Giinii-
miizde, Kosova'da Tiirkge yayin yapan radyo ve televizyon kurumlari faaliyetle-
rine devam etmektedir. Kosovali Tiirklerin bu alandaki calismalart ozellikle
1999 yilindan sonra artmustir. Kisithh maddi imkénlara ragmen Kosova'da de-
vam eden Tiirk¢e basin-yayin alismalarint Tiirkler, bolgede kimliklerinin de-
vamu i¢in en etkili yol olarak gormektedirler, ancak giiniimiizde basin-yayin
organlarinda da baskilar ve engeller devam etmektedir. Kosova Radyo Televiz-
yonunda Tiirkge programlara yeteri kadar zaman ayrilmamakta, devam eden
Tiirkge programlarin yapim siirecinde gerekli 6zen gosterilmemekte, Kosova
Radyo Televizyonu (RTK) idaresi tarafindan teknik donanim saglanmamakta-
dir (Akgiin 2012). Tim bunlara ragmen Tirk dizilerinin, tiim Balkanlarda
oldugu gibi, Kosova'da da gosterime girmesiyle farkli etnik gruplarin Tiirk kiil-
tiirtine ve Tiirkgeye olan ilgisinin artug agikur (Emin 2013).

Osmanli Imparatorlugu déneminde agilan tekke, medrese ve zaviyeler
bilim ve sanatla ugrasan bireylerin yetismesine katkida bulunmugtur (Pala
1992). Bugiin Kosova'da yasayan Tirklerin bilime ve sanata olan ilgisi
oldukca fazladir. Tirk yazar ve sairlerin ugraglari, ¢alismalart sayesinde
bolgede edebiyat ve kiiltiir degerleri yasatulmistir. Tiirk edebiyatinin ve
kiilttir degerlerinin diger kiiltiir ve dillerle beslenmesi zenginlik olarak
degerlendirilmektedir. Meslegi ne olursa olsun Kosovali Tiirklerin sanata
ve bilime egilimi oldugu goriilebilir (Recepoglu 2006). Ug bireyden ikisi
yazar, ressam, arastirmact, sair vb. unvanlar tagimaktadir, ancak sanatsal ve
bilimsel {irtin ortaya koyan Tiirk yazarlarin Tiirkge egitiminde kullanilmak
tizere yazdiklari ve terciime ettikleri bir¢ok kitabin basimi icin halen onay
verilmemekte, onay verilenler ise uzun siire bekletilmektedir.

Kosova'da Tiirkce Egitimi
Kosova’'da Tiirkge egitimi, Osmanli déneminde baslamis, yasal ve toplumsal

engellerle kesintiye ugrasa da giiniimiize kadar devam etmistir. 2011 yili Ko-
sova’da Tiirkge egitiminin 60. Yili sayilmaktadir. Osmanli Imparatorlugu’nun
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Kosova’'daki gliciiniin son bulmastyla, siyasi ve toplumsal baskilar nedeniyle
zor zamanlar gegiren, egemen konumdan azinlik statiisiine digen Ttirkler,
egitim alaninda da ¢ok fazla engelle kargilagmis, anadillerinde egitim gérmek-
ten yoksun birakilmiglardir (Koro 1999). 1912-1951 yillar1 arasinda egitim
kurumlarinda dersler sadece Sirpga ve Arnavutca verilmistir. Bu nedenle, Ko-
sovali Ttrkler egitimlerine anadillerinde devam edememis; 1945 yilina kadar
Sirpea, 1945 yilindan sonra Arnavutca egitim almak zorunda kalmiglardir.
Ozellikle Pristine ve Prizren sehirlerinde din adami yetistirmek icin agik olma-

sina izin verilen medreselerde, evlerde gizli gizli Tiirkge derslerine devam
edilmistir (Koro 1994, Taskiran 2009).

Kosovali Tiirklerin Yugoslavya yonetimi tarafindan 1951 yilinda milli azin-
lik olarak taninmasi, Ttirklerin ¢ogunlukta olduklart bélgelerde kendi okul-
larini kurma ve anadillerinde egitim 6gretim gérme hakkini kazanmastyla ilk
ve orta dereceli okullarda Tiirkee egitimi ve 6gretimi siireci baglamugtir (San-
It 2004). Bugiin Kosova’'da, Pristine, Prizren, Gilan, Mamuga, Dobir¢an ve
Mitroviga schirlerinde Tiirkge egitim yapilmaktadir. Prizren’de bulunan
Tirk Egitim Dernegi yetkilileri ile yapilan gériismeler sonucunda Tiirkge
egitim siirecindeki 6grenci ve sinuf sayilarina iliskin asagidaki bilgilere ula-
silmistur.

Baskent Pristine’de okul 6ncesi egitimde 1 sinif, 9 ogrenci; ilkogretim
diizeyinde (1-9. sinif), 153 6grenci; ortadgretim diizeyinde (10-12. sinif) 3
sintf, 109 6grenci bulunmakradir.

Tiirk nifusunun yaygin oldugu sehirlerden biri olan Prizren sehrinde, okul
oncesi egitimde 3 sinif, 73 6grenci; ilkokul diizeyinde 56 sinif 1033 dgrenci;
ortadgretim diizeyinde 19 sinif, 521 6grenci bulunmaktadir. Mamusa seh-
rinde, okul 6ncesi egitimde 2 sinuf, 49 6grenci; ilkokul diizeyinde 27 sinuf,
821 &grenci; ortadgretim diizeyinde 7 sinif, 159 6grenci bulunmaktadir.

Gilan sehrinde, okul 6ncesi egitimde agilan sinif yokeur. [lkokul diizeyinde 7
sinif, 36 6grenci; ortadgretim diizeyinde 3 sinif, 34 6grenci bulunmakeadir.
Dobirgan sehrinde, okul oncesi egitimde sinif agilmamustir. Ilkokul diize-
yinde 8 sinuf, 40 6grenci vardir; ortadgretim diizeyinde ise sinuif agilmamustir.
Mitroviga sehrinde, okul éncesi egitimde 1 sinif, 15 6grenci vardir. Ilkokul
diizeyinde ve ortadgretim diizeyinde ise agilan sinif yokeur.

Baskent Pristine’de Elena Cika (Elene Gjika) Ilkogretim okulunda Tiirkge
egitimi, Arnavutca egitimin de yapildig: bir okulda, ayni cat alunda de-
vam etmektedir. Okulun miidiir yardimcist Kosovali bir Turk’tiir. Elena
Cika Ilkogretim Okulunda Arnavutga Egitiminde gérev yapan Arnavut
egitimciler, Mudiir Yardimecist unvaniyla yénetime bir Tirk’iin gelmesini
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tepkiyle kargilasalar da soz konusu okul, Kosovali Ttirkler i¢in yonetimin-
de Kosovali bir Tirk’iin oldugu tek okul olmasi baglaminda 6nem tagi-
maktadur.

Kosovali Ttirkler, Tiirkge egitim siirecinde, 6gretmen sayilarinin ve ders kitap-
larinin yetersizligi, ekonomik sikinular nedeniyle fiziki kogullarin elverigli
olmamasi gibi bazi sorunlarla karsilasmaktadir (Topsakal ve Koro 2007).

Son zamanlarda ise Tiirk aileler, Tiirkce egitim aldiklari i¢in Arnavutca
bilmeyen ya da iyi diizeyde Arnavutca konusamayan genglerin mezuniyet
sonrasi igsiz kalacaklarini diisiindiiklerinden ¢ocuklarini Arnavutca egiti-
min yapildig1 okullara yonlendirmektedir.

Arastirma Yontemi

Kosova’daki Tiirk varliginin tarihsel gelisimi makalenin baslangi¢c béliimiin-
de ayrinuli olarak sunulmugtur. Balkan savaglari, birinci ve ikinci diinya
savaslar1 gibi yilkim simgesi olan acilar1 yasamis olan Kosova Tiirk toplumu;
dilini, kimligini ve kiiltiiriinii yagatmak icin ¢ok ciddi miicadeleler vermek
zorunda kalmistir. Bu miicadele hald devam etmektedir. Anadilin ve kiiltii-
riin geng nesillere aktarilmast ozellikle bir baska dilin hdkim oldugu ortam-
larda hi¢ kolay olmamustir. Kosova’da Arnavutga yaygin olarak kullanilan
toplum dilidir. Tiirk¢enin durumu ve konumu o dili anadili olarak 6grenen
ve geng nesillere 6gretme karart alan kugaklara baglidir.

Bu aragtirma toplum dilbilimsel durumun tespiti ve Tiirk dili ve kimligi
ile algilar1 tespit etmek amaciyla yapilmistir. Aragtirmanin yéntemi Yag-
mur & van de Vijver'in (2011) metodolojisiyle aynidir. Yagmur'un farkls
tilkelerde Tiirk gogmenlerle yiiriittigli arastirmanin yontem ve yaklagimi
Kosova’daki kogullara uyarlanmis ve ayni anket kullanilmistir. Bu makale-
de ele alinacak olan konuyla ilgili olarak aragtirmanin temel sorusu Koso-
va’daki Tirk varliginin anadili kullanimi, tercihi, dil tutumlari ve kiiltiirel
kimlik algilariyla ilgilidir. Geng ve yasli nesiller arasinda Tirk dili ve kiil-
tiirtine iliskin algt farkliliklarinin olup olmadigini saptamak amaciyla yak-
lagtk 200 sorudan olugan bir anket uygulanmugtir.

Katilimailar

Anketin verileri; Kosova’nin Pristine, Prizren, Gilan, Vicitirin, Mitrovica
ve Ipek sehirlerinde toplam 298 kisinin doldurdugu anketler yoluyla top-
lanmigtir. Anketlerin yani sira goriismeler, miilakatlar, giinlitk sohbetler ve
gozlemler yoluyla verilerin saglamast niteliginde ek bilgiler derlenmistir.
Tablo 1'de goriildiigii gibi aragtirmaya kaulan kadinlarin orani erkeklere
gore oldukea fazladir.
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Tablo 1. Katilimcilanin cinsiyete gére dagilim

Cinsiyet Say1 %

Kadin 186 64,8
Erkek 101 35,2
Belirtmeyen 11 3,7
Toplam 298 100

Veri Toplama Araci

Arastirmada kullanilan anket asagidaki boliimlerden olugmakrtadir. Birinci
boliimde kisisel bilgiler (yas, cinsiyet, dogum yeri, egitim vb.) toplam 12
soru ile derlenmigtir. Tkinci boliimde 21 sorudan olusan etnik aidiyet ve
hakim toplum aidiyet 6lgegi kullanlmisur. Bu odlgekle arasturmaya
kaulanlarin kendilerini nasil tanimladiklari tespit edilmeye calistlmustir. 17
soruluk tigtincti béliimde kullanilan etnik kimlik 6lgegiyle de Tirk ve
Kosova kimligine iliskin tespitler sunulmus ve kaulimcilarin goriisleri
derlenmistir. 22 sorudan olusan dérdiincii boliimde hem Tiirk hem de
Kosova kiiltiirel davranislarina iliskin veriler toplanmugtir. 18 sorudan olusan
besinci bélimde kaulimcilarin  dini  kimlik algilarina iliskin  veriler
toplanmigtir. 23 sorudan olusan altunct boliimde kaulimcilarin Tirk ve
Kosovali sosyal aglarina ve toplumsal iligkilerine yonelik veriler derlenmistir.
Etnik ve kiiltiirel deger yargilarina iliskin algilar ise toplam 19 soruyla
olgiilmistiir. Diger birgok kiiltiirel algt ve degisim calismasindan farkls
olarak bu ¢alismada anadili ve toplumsal dil kullanimina iliskin ¢ok sayida
soruya yer verilmigtir. Toplum dilbilimin en temel verilerinden olan dil
kullanimi, tercihi, segimi, hakimiyeti ve dil tutumlart gibi konularda toplam
70 soru yoneltilmistir. Ankette 5 dereceli Likert 6l¢egi kullanilmigtir. Her
soruda hem Tiirk hem de Kosova ana-akim grubuyla (bu gogunlukla
Arnavut grubudur) ilgili degerlendirmeler yer almaktadir.

Verilerin Toplanmasi

Verilerin  toplanmast  Kosova Tiirk kiiltiir  derneklerinin, Tiirkge
ogretmenlerinin ve bircok diger kisi ve kurumun katkisi sayesinde
olmugtur. Katki saglayan herkesin isimi etik nedenlerle burada agikea dile
getirilmeyecektir. Sadece kurumlar ve gorevlere yer verilecektir.
Calismanin  verileri Kosova'nin Pristine, Prizren, Gilan, Vigitirin,
Mitroviga, Ipek sehirlerinde toplanmistir.  Pristine’de  anketlerin
uygulanmasi sirasinda RTK Televizyonu Tiirkee Bolimii Habercisi,
Gergek Dernegi eski Bagkani ve Pristine Universitesi 6grencilerinden
destek alinmugtr. Pristine’de Arnavutca egitimin yapildigt ayni binada
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Tirkce egitiminin de gergeklestigi tek ilkokul olan “Elena Gjika”
[lkogretim Okulu Miidiir Yardimcist ve Tiirkge béliimiinde gorev yapan
ogretmenlerle goriismeler yapilmugtir.

Ayrica Elena Gjika Ikogretim Okulu 6grencileri, Pristine’de Tiirkge
egitimin verildigi tek orta dereceli okul olan Sami Frasheri Lisesi
ogretmenleri ve ogrencileri ile goértismeler yapilmisur. Kosovali Tiirk
ogrencilerin ve 6gretmenlerin kiitiiphanesinden yararlanmak ve bir araya
gelip sohbet etmek icin siklikla ziyaret ettigi Bahar Kiiltiir Merkezinin
Baskani, Pristine Universitesi Filoloji Fakiiltesi Tiirkoloji Boliimiinde ve
Prizren Universitesi Egitim Fakiiltesinde gorev yapan dgretim gorevlileri
ile gorismeler yapilmistr. Prizren’de anketlerin  Kosovali Tiirklere
dagitilmast ve uygulanmasi sirasinda Prizren Universitesi Egitim Fakiiltesi
ogrencilerinden destek alinmistir. Anket ortadgretim diizeyinde egitimine
devam eden 6grencilere, 6gretmenlere, farkli etnik grup tyeleri ile evlilik
yapan Kosovali Tiirklere ve Tiirk ailelere uygulanmustir.

Prizren’de, Tirk Egitim Dernegi sorumlusu ile gergeklesen goriismeler
esnasinda, Kosova'daki Tirklerin ozellikle egitim siirecinde yasadiklari
sorunlar hakkinda konusulmusgtur. Gilan sehrinde, anketlerin uygulanmasi
sirasinda Zenel ~Hajdini  Ilkégretim  Okulu  Tiirke Boliimii
ogretmenlerinden, Tiirk ailelerden, Musa Zajmi [lkokulu Tiirkce Boliimii
ogretmenlerinden, Nazim Hikmet Ilkokulu Ogretmeni ve Gilan
Belediyesi meclis tiyelerinden destek alinmistir.

Anketlerin  uygulanmast sirasinda,Vigitrin - sehrinde  Cesme Dernegi
Baskanr'ndan ve Mitroviga sehrinde Andon Cayupi Ilkokulunda gérev
yapan ogretmenlerden; Mehmet Akif Ersoy’'un akrabalarinin halen
yasadigi Ipek sehrinde ise Yunus Emre Tirk Kiltir Merkezi
okutmanlarindan destek alinmustir. Arastirmaci, Kosova Pristine Yunus
Emre Turk Kiltiir Merkezinde gorev yapugt bir yillik siire zarfinda
merkezi ziyaret eden Kosovali Tiirkler ve farkli etnik gruplardan (Arnavut,
Bosnak, Hirvat) misafirler ile yaptgi sohbetler esnasinda Kosova’daki
Tiirklerin etnik kimliklerini korumak icin verdikleri miicadelelere iliskin
bilgi ve goriisleri kaydetme sansina sahip olmustur. Bu tecriibe ve bilgiler
s1iginda derlenen bilgiler daha anlamli bir sekilde yorumlanmugtir.

Verilerin Analizi

Anketler yoluyla derlenen veriler SPSS istatistik programi kullanilarak
bilgisayar ortaminda kaydedilmis ve veri dosyast Tilburg Universitesi’nde
analiz edilmigtir. Ortaya ¢ikan sonuglar aragtirmacinin alan caligmasinda
elde ettigi verilerle birlestirilerek yorumlanmistir.
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Aragtirmada ¢ok sayida anket sorusu oldugu icin yapilan analizler soru
bazinda sunulmayacak kiiltiirel kimlik, dil kullanim1 gibi ilgili l¢ek puan-
lart egliginde sonuglar ortaya konulacaktir. Her bir lgekte yer alan sorula-
ra verilen yanitlarin tamami Cronback Alpha giivenilirlik testine tabi tutu-
larak sonuglarin temsil giici test edilmigtir. Tablo 2’de sunulan sonuglar
aragtirma aracinin biiyiik ol¢tide yiiksek giivenilirlige sahip oldugunu gos-

termektedir.

Tablo 2. Arastirmada kullanilan 6lgceklerin Cronback Alpha giivenilirlik degerleri

Kullanilan Olgek Madde sayis1 Alpha degeri
Tiirk aidiyet algis1 6lcedi 11 .85
Kosova aidiyet algis1 dlcedi 9 .89
Tiirk davramis dlcegi 9 .73
Kosova davranis dlcedi 8 .85
Tiirk kiltiirel kimlik Slcegi 11 .93
Kosova kiiltiirel kimlik 6lcegi 11 .92
Dini kimlik algis1 6lcegi 18 .83
Tiirk sosyal ag1 dlcegi 12 .86
Kosova sosyal ag1 dlcegi 10 .89
Tiirk etnik dilsel canlilik 6lcegi 14 T4
Aynmalik algis1 dlcedi 4 .58
Arnavut dilsel uyum dlcegi 3 .48
Tiirk kiiltiirti korunum &lcegi 3 .55
Kamusal alan dilsel uyum &lcegi 3 .81
Kamusal alan etnik dil kullanim &lcegi 3 42
Evde etnik dil korunumu 6lcegi 3 .90
Evde Arnavutca dil kullanim dlcegi 2 .75
Katiimcinmin dil kullanimi &lcegi 9 .86
Katilimciya konusulan dil 6lgegi 6 .85
Duygulann ifadesinde dil tercihi 6lcegi 7 .81
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Dil tercihi dlcegi 8 94
Farkli konularda dil tercihi 6lcegi 6 .96
Dilin dnemi olcedi 14 .87
Dil tutumlan 6lgegi 6 .93

Cronbach Alpha giivenilirlik test sonuglarina gore .60 iizerindeki rakam-
lar, kabul orani yiiksek degerlerdir. Eger ortaya ¢ikan rakamlar .70’in tize-
rinde ise giivenilirlik oranlari oldukga yiiksektir. Tablo 2’deki bulgulardan
anlagildigy tizere 298 kisinin kauldigt calismada kullanilan &l¢eklerden
bityiik cogunlugu .80’in tizerinde bir degere sahiptir ki bu durum sonugla-
rin gok rahat genellenebilecegi anlamina gelmektedir. Sadece dort 6lgekten
alinan sonuglarla ilgili genelleme yapilmasi miimkiin olmayacaktir: Ayrim-
alik algist 6lgegi (Alpha = .58); Arnavutca dilsel uyum 6lgegi (Alpha =
.48); Turk kiiltiirii korunum odl¢egi (Afpha = .55)ve Kamusal alan etnik dil
kullanim 6lgegi (Alpha = .42). Bu oleeklerle ilgili sonuglar degerlendirilir-
ken konuya ihtiyatla yaklagilacakeir.

Etnik kimlik zaman icerisinde degisime ugrayabilmektedir. Kan bagt ol-
mast bireylerin kendilerini biyolojik olarak bagli olduklari gruba ait hisse-
decekleri anlamina gelmemektedir. Ozellikle gogmen Tiirkler arasinda
yapilan aragtirmalarda, kan baginin etnik aidiyet duygusunda etkili olma-
diginin 6rnekleri gortilmiistiir. Etnik aidiyet sorusu, kisilerin hangi gruba
ait olduguna iligkin 6znel algilarini ortaya ¢ikardigs icin bu tiir aragtirma-
larda 6nemli bir sorudur. Kosova’da yapilan arastirmada bu soruya verilen
yanitlarin dagilimi Tablo 3’te sunulmustur.

Tablo 3. Katilimcilann etnik aidiyet algis1 (5=290)

Etnik aidiyet Say1 % Say1 % Toplam %
Tiirk 105 36,2 124 42,8 229 79
Arnavut 4 1,4 6 2,1 10 3,4
Tiirk ve Arnavut 21 7,2 24 8,3 45 15,5
Diger 1 3 5 1,7 6 2,1

Alinan sonuglara gére aragtirmaya katulan Kosova'daki Tiirklerin %79’u
kendilerini sadece Tiirk olarak tanimlamakrtadirlar. Kendini Tiirk ve Ar-
navut olarak tanimlayanlarin orani ise %15,5’tir. Kendini sadece Arnavut
hakim kimligine dahil edenlerin orani ise %3,4’tiir. Arastirmaya karma
evliliklerden olan kisilerin de kauldigint diisiiniirsek etnik Tiirk kimliginin
¢ok baskin oldugunu gérmek miimkiindiir. Elbette bu ¢alismaya katlanla-

142
°



/

bilig

® Elmas, Kosovali Tiirkler: Dilleri ve Kiiltiirleri ® YAZ 2014 / SAYI 70

rn ¢ogunlugunun Tirk dili ve kimligine ilgi duyan bireyler oldugunu
gozetirsek, bu rakamlarin Kosova Tiirk toplumu agisindan sadece fikir
verdiginin vurgulanmasi gerekmekeedir.

Bu aragtirmanin en énemli amaglarindan biri, geng nesillerle orta yas ve
tistii nesiller arasinda dilsel ve kiiltiirel tutumlar arasinda fark olup olmadi-
ginin saptanmasidir. Farkli dénemlerde dilsel eritme politikalarina tabi
tutulmus olan Kosovali Tiirkler arasindaki Tiirkge kullanimi ve kiiltiirel
degisim olup olmadig: tespit edilmek istenmis ve bu amagla aragtirmaya
kaulan 298 kisi yaslarina gore iki gruba ayrilmustir. 29 yas ve alundakiler
Geng Nesil GN olarak siniflandirilirken 30 yas ve tizerindekiler ise Orta
Yas ve Uzeri OYU olarak siniflandirilmistir. Tablo 4’te iki nesil arasindaki,
kiiltiirel kimlik ve aidiyete iligkin farkliliklar sunulmaktadir. Tablo’da
sunulan veriler incelendiginde nesiller arasinda ciddi bir farklilik olmadig;
goriilmektedir. Sadece Kosova aidiyet 6lgegi, Tiirk kiiltirtine uygun dav-
rants Slgegi ve Tiirk etnik dilsel canlilik 6l¢egi agisindan nesiller arasinda
fark vardir. Geng nesiller daha ¢ok Kosova kiiltiiriine uygun davranirken,
orta yas ve tizerinin Ttiirk kiltir kaliplarini daha gok benimsedigi 6ngorii-
lebilir. Geng nesillerin Tiirk etnik dilsel canliligini daha yiiksek algiliyor
olmasi ise genglerin ozgiiven yiiksekligini gostermekeedir.

Tablo 4. Farkli nesiller arasindaki kiiltiirel kimlik ve aidiyet farkliliklan - (ANOVA
analizi, 5=298)

Olcek Grup Say1  Ortalama Max*. S.S  Fdegeri P
ek aids GN 133 47.62 55 6.81

Turkjnd]yet algisi d 488 485
olcedi oyl 165 48.21 55 7.41
i GN 131 16.13 43 9.53

Kosova aidiyet . 4.288  .039
algis1 dlcegi oYU 163 18.33 45 8.67
i GN 133 34.59 42 5.55

Tiirk davramg . 7.183  .008
olcegi O] 165 36.33 45 5.59
GN 133 14.61 36 7.18

Kosova davrams . 3.001  .084
olcegi O] 165 15.97 36 6.37

Tgrk‘ku"ltur?! GN“ 133 46.48 55 829 .0 o
kimlik dlcegi oYl 164  48.32 55 8.06
iiltii GN 132 31.20 55 10.84

K'oso'va"kul‘El{rel d 1.783 183
kimlik dlcegi oYl 164  32.88 55 10.62
03 kimli GN 132 78.75 90 7.56

.[.)1n1~k.1ml1k algist d 980 323
olcedi oyl 165 77.80 90 8.70
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i 5 GN 132 49.29 60 7.84
Tiirk sosyal agn _ 7% 374
olcegi oyl 164 50.06 60 7.07
g GN 132 32.24 50 9.52
!foso~v‘a sosyal agn . 692 406
olcegi oyl 165 33.11 50 8.41
i di GN 131 50.89 70 7.96
Tiirk etnikdilsel . 5790 .017
canlilik dlcegi oyu 164 48.84 68 6.63
Ayrnﬂmhk algisi GN" 133 12.32 20 3.32 1.693 194
olcegi oYU 165 11.85 20 2.90

* Ilgili 6lgekle elde edilebilecek maksimum puani ifade etmektedir. Ornegin “Tiirk aidiyet
algtst dlcegi” icin en yiiksek puan 55’tir ve bu rakama sahip olan kisiler kendilerini tam

anlamiyla Tiirk kimligiyle 6zdeslestiriyor anlamina gelmekeedir.

Tablo 4’te sunulan ortalama degerler, alinabilecek en yiiksek 6l¢ek puanla-
rina kiyasla incelendiginde, Tiirk kiiltiirel degerlerinin ve kimlik algisinin
Kosova/Arnavut kiiltiirel kimligine kiyasla ¢ok daha yiiksek oldugunu; her
iki neslin de gii¢lii bir bi¢cimde Tirk davranis sekillerine sahip ¢ikugini,
biiyiik oranda diger Tiirklerle irtibatta olduklarini ve dini kimlik olarak da
[slami inangla ilgili yiiksek ortalamalara sahip olduklarini gérmekteyiz.

Her iki neslin de kimlik ve kiiltiir degerlerine sahip cikugini gostermesi, Koso-
va’daki Tiirk toplumunun meveut durumunun dil ile kiiltiiriin korunmasini
destekler nitelikte oldugu tezi kolaylikla savunabilir. Daha 6nce de vurgulan-
dig1 gibi, elbette anketleri dolduranlar genellikle Tirk diline ve kiiltiiriine ilgi
duyan kesimlerdir; bu durum sonuglari biiyiik oranda etkilemektedir. Dolay1-
styla aragtirmacinin doldurulan anketler diginda yapug gézlem ve incelemeler
de arastrma konusuyla ilgili tamamlayici veriler sunmakeadir.

Tablo 5’te sunulan sonuglar Tiirk¢e ve Arnavutga kullanimina iliskin ilging
veriler sunmaktadir. Dil kullanimiyla ilgili olarak her bir dil i¢in ayri 6lgek
kullanmak yerine iki dilin bir arada nasil kullanildig1 saptanmaya ¢aligilmig-
tr. Bunun icin de 6l¢egin bir ucuna Arnavutga kullanimi, diger ucuna ise
Tiirkce kullanimi konulmustur. Ornegin, “annenle hangi dilde konusur-
sun?” sorusuna “l=her zaman Arnavutga, 2=gogunlukla Arnavutca,
3=Tiirk¢e/Arnavutea esit, 4=daha cok Tiirkge, 5=her zaman Tiirk¢e” yanit
oleegi kullanilmigtr. Bu durumda Tablo 5’te sunulan ortalamalar maksi-
mum puana kiyasla yorumlanmalidir. C)rnegin; “katilimcinin dil kullanim
oleegi” ortalama puani 39,05, bu olgekeen alinabilecek olan maksimum 45
puani ile kiyaslandiginda arasurmaya katlan tiim kaalimcilarin ortalama
puaninin anne, baba, kardesler, cocuklar, akrabalar, komsularla “cogunluk-
la” Tiirk¢e konustuklari anlagilmaktadir. Tablo 5’ten anlasildigina gore kau-
limailar evlerinde Tiirkgenin yani sira Arnavutcay: da yaygin olarak konus-
maktadirlar. Dil kullanimi konusunda nesiller arasinda istatistiksel olarak
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ciddi bir farkin olmamas: da Kosovali Tiirklerin, dil kullanimi ve tercihleri
konusunda yerlesik aligkanliklarinin oldugunu géstermektedir. Sadece ter-
minoloji kullanimi gerektiren farkli konularla ilgili olarak konusurken geng
nesiller orta yaslt nesle oranla Arnavutgayr daha fazla tercih etmektedirler.
Ancak bu olgek baglaminda bir degerlendirme yapildiginda Tiirkge kulla-
niminin Arnavutgadan daha fazla oldugu kolaylikla séylenebilmektedir.

Tablo5. Nesiller arasinda dil kullamm, tercihi ve dil tutumlan bulgulan (ANOVA testi - $=298)

Olcek Grup Say1 Ortalama  Max. S.S  Fdegeri P

; GN 133 7.59 15 2.76

Arnavutca dilsel 119 730
uyum &lcegi OYN 165 7.71 15 2.95
irk kiiltiirii GN 133 11.58 15 2.56

Tirk kiiltrd 1.467 227
korunum 6lcegi OYN 165 11.98 15 3.00
Kamusal alan GN 132 8.21 15 3.77

dilsel uyum 331 .565
dlcedi OYN 164 7.98 15 3.30
Kamusal alan GN 133 7.39 10 2.52

etnik dil kullanim 3.198 .075
slcedi OYN 165 7.89 10 2.30
i GN 133 7.50 10 2.68

i 2.150  .144
korunumu 6lcegi OYN 165 7.94 10 2.52
GN 133 5.68 10 2.71

Evde Amavutca 050  .823
kullamm &lcegi OYN 165 5.75 10 2.58
; GN 133 39.05 45 6.13

Kat1l1mcm1n d1_l. 758 385
kullamm &lcegi OYN 165 38.41 45 6.33
Katibmciya GN 133 26.08 30 4.84

konusulan dil 466 495
dlcedi OYN 164 25.70 30 4.57
Sl GN 132 34.13 40 7.49

Farkli tkmhlflerde 1.506 221
kullamlan dil OYN 163 33.07 40 7.30
Duygulann GN 133 29.89 35 7.14

ifadesinde tercih 2.606 .107
edilen dil dlcedi OYN 165 28.58 35 6.83
Farkli konulan GN 133 25.11 30 5.96

konusurken 10.797  .001
tercih edilen dil OYN 165 22.87 30 5.72
o GN 130 42.72 58 6.32

Dilin 6nemi 1.028 311
OYN 160 43.56 69 7.52
, GN 133 24.44 30 4.73

Dil tutumlan 2.457 .118
OYN 165 25.31 30 4.74
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Sonuclarin Degerlendirilmesi

Bu arastirmadan ortaya ¢ikan sonuglar Kosova Tiirk toplumunun, anadili
ile kiiltiirtinii yagatmak ve canli tutmak icin gerekli olan kimlik bilincine
sahip oldugunu ortaya koymaktadir. Kiiltiiriin temel taslar1 olan dil, kiiltiir
ve kimlik bilincinin hem geng nesillerde hem de orta yas ve tistii nesillerde
mevcut oldugu goriilmektedir. Bu durum Tirk dilinin ve kiltiiriiniin
geng nesillere de aktarilacaginin habercisidir.

Ancak milli bilincin, Tirk dilinin ve kiiltiirtiniin korunmasinda ve gelecek
nesillere aktarilmasinda Tiirkge egitimi 6nemli bir husustur. Kosova'da
Tirkge egitimin devam etmesi igin 6gretmen sayisinin yeterli olmasina
ragmen ogretmenlerin 6zlitk haklarma iliskin yapilacak diizenlemelerin bu
say1 lizerinde olumsuz etkiler tagimast da s6z konusu olabilmektedir. Ko-
sova’da Pristine Universitesi Filoloji Fakiiltesinde Tiirk Dili ve Edebiyati
Bolimii, Prizren Egitim Fakiiltesinde Tiirk¢e Sinif Ogretmenligi Boliimii
bulunmaktadir. Bu bélimlerin kurulmasindaki amacin Tiirkge egitimin
birgok bolgede devam edebilmesi i¢in egitimci yetistirmek ve 6grencileri
Tiirkce egitim siirecine dahil etmek olmasina ragmen, Tiirkge egitim belir-
li bolgelerle sinirlt kalmigtir. Bugtin, Tiirk nitfusunun yogun olarak yasa-
digt Ipek, Vigitrin, Gilan ve Mitroviga gibi bolgelerde, yasal bir engel
olmamasina ragmen Tiirk¢e egitimin okullarda yapilmadig, yapilanlarda
ise ok yetersiz bir egitim siirecinin oldugu bilinmektedir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti Tiirkge egitimin yapildigt okullara kitap desteginde
bulunmugtur ve bulunmaya da devam etmektedir. Ancak buradaki sorun
Tiirkiye’den gelen kitaplarin Kosova miifredatina uygun olmamasidir.
Pristine Sami Frasheri Lisesi ve Elena Cika [lkégretim Okulu 6gretmenleri
ile yapilan goriismeler sirasinda (Ekim 2011-Mayis 2012) 6gretmenler,
Tiirkiye’den siklikla kitap destegi yapildigi, gonderilen kitaplarin da miif-
redata uygun olmadig1 icin yardimct ders kitab1 olarak kullanildigi yoniin-
de goriis belirtmislerdir. Kosovali Tiirk 6gretmenlerinin miifredata uygun
yazdiklart kitaplarin resmi basim siirecinde de baz1 siyasi engellerle karsila-
sildig1, yapilan bu goértismeler sirasinda belirlenmistir.

Aragtirmada hem geng nesillerin hem de orta yas ve tstii nesillerin milli
benlik duygularini koruduklart sonucuna ulagilmugtir, ancak oncelikle
ailelerin ¢ocuklarinin gelecekte sosyal ve ekonomik siirecte zorluk yasaya-
caklari kaygisini tagidiklart icin, Kosova'daki Tiirkge egitim siirecindeki
yetersizliklerden dolay1, gocuklarini farkli dillerde egitimin verildigi okulla-
ra yonlendirme ¢abasinda oldugu gozlenmistir. Kosova genelinde Tiirkge
egitim siirecindeki sorunlar giderilmedigi takdirde dil, kiiltiir ve kimlik
bilincinin gen¢ nesillere aktariminin zorlasacag: diisiintilmektedir.
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Kosovali Tiirkler tizerine yapilan benzer bir ¢aligmada, Tirklerin dini
kimlik duygularinin  olduk¢a yiiksek oldugu saptanmis ve niifusun
%90’1nin Miisliman oldugu Kosova’da inanglarindan ve bunu yasayss
bicimlerinden dolay1 herhangi bir sorunla kargilagmadiklari sonucuna ula-
stmustr (Tagoglu 2008). Bugiine kadar dini konular disinda gerek egitim
ve sosyal yasam gerekse siyasi alanda, farkli etnik grup iyeleri tarafindan
cok fazla baski gormiis olan Kosovali Tiirkler, giiniimiizde dillerine ve
kiltirlerine iligkin ciddi bir baglilik gostermektedirler. Kosova’da Tiirk
varligini korumak, Tiirk gelenek ve goreneklerini yasatmak icin kurulmus
olan bir¢ok dernek, Tiirk¢e yayin yapan radyo ve televizyon kurumlari
bulunmaktadir. Bu kurum ve kuruluglarin bir¢ogu, biiyiik oranda ekono-
mik sikint1 yagamaktadirlar. Yaganan ekonomik sikintilardan dolays, Tirk-
ce egitim siirecinde oldugu gibi, sunulan hizmetin kalitesinde bazi yetersiz-
likler ortaya ¢ikmaktadir.

Kosovalt Turkler, Tiirkiye’nin her alanda saglayacagi maddi ve manevi
destekle bu yetersizliklerin yok olacagi, Tirk kiltiiriinti ve dilini en iyi
sekilde korumak ve canli tutmak icin gosterilen cabalarin da karsiliksiz
kalmayacag, dillerine ve kiiltiirlerine iliskin sahip olduklari ciddi bagliligin
gelecek nesillere de aktariminin miimkiin olabilecegi gorisiindedirler.

Kosova'da egitim bagsta olmak tizere, sosyal ve siyasi alanlarda yasadiklari
sorunlarla ilgili olarak politikalar belirlenmedigi ve 6nemli girisimlerde
bulunulmadigs siirece, gelecek nesillerin gegmis nesillere kiyasla milli ben-
lik duygularinin azalacagt konusunda kaygilanmakta olan Kosovali Tirk-
ler, Kosova'da yagayan Tiirk kiiltiiriintin yakin gelecekte zarar gorebilecegi
disiincesindedirler. Bu baglamda Kosova’da Tiirkgeye ve Tiirk kiiltiiriine
sahip ¢ikmak, orada yasayan Ttirkleri yalniz birakmamak icin biitiin Tiirk-
lere gorevler diismektedir. Kosovali Tiirkler maddi ve manevi olarak des-
teklenmelidir. Kosovali Tiirklerin Tiirk¢eye ve Tiirk kiiltiiriine olan bagli-
liklarinin korunmasi, milli benlik duygularinin gelecek nesillere aktarilma-
st icin etkinlikler diizenlenmeli, ¢aligmalar yapilmalidir. Tiirkee egitimin
yapildig1 okullarda gérev yapan 6gretmenlerin bilgi, beceri ve egitim ba-
kimindan gii¢lendirilmesi, giincel 6gretim y6ntemlerinden haberdar edil-
mesi icin siklikla seminer ve egitim toplanulari, calistaylar diizenlenmeli;
ogretmenler, giincel 6gretim yontemlerini siniflarinda kullanmalari icin
desteklenmelidir. Ayrica egitimciler, Kosova egitim programina uygun
Tiirkee ders kitaplart yazmalari igin tegvik edilmeli, ders kitaplarinin basi-
mu siirecinde kargilagilan engellerin agilmasi icin de politikalar belirlenme-
lidir. Kosovali Tiirklerin sanatsal yonleri desteklenmeli; Ttirkge siir, roman
ve hikiye yazimu ile ilgili yarismalar siklikla diizenlenmelidir. Tiirkgenin
bilim, sanat ve edebiyat dili oldugu vurgusu devamli olarak 6n planda
tutulmalidir.
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Tiirklerin ge¢misten giiniimiize kadar sahip olduklar sehirli kiiltiir, Koso-
va’da Tirkee bilenlere sehirli (kasabali), bilmeyenlere ise kdylii denmesinin
nedeni olmugtur. Bu tanimlamalardan da anlagildigi tizere, Kosova’da
Tiirkce bilmek gelismislik diizeyi ile dogrudan iligkilidir. Ttirk¢e bilmek,
gelismis ve kiilttirli bir toplum hayatinin 6n kosulu olarak sunulmaya
caligtlmalidir. Ayrica Kosovali Tiirkler arasindaki sorunlar ¢oziilmeli,
Tiirklerin kendi aralarinda kiigiik gruplara béliinmesi sonucunda oradaki
birlik ve beraberligin bozulmasinin éniine gecilmelidir. Kosova'daki Tiirk
firmalari eleman alirken Tiirklere belli kontenjanlar ayirmali ve is bagvuru-
sunda Tirkee bilmeyi bir avantaj olarak gostermelidir. Bir toplumun kal-
kinmasi icin dilde, egitimde ve sosyal alanlarda gelismesi gerekmektedir.
Kosovali Tiirklerin bu alanlarda desteklenmesi oradaki Tiirk varliginin
korunmasi ve devami icin dnem arz etmektedir.
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Turks in Kosovo: Their Culture and
Language Use
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Abstract

Kosovo, which is a strategic location in the middle of the Bal-
kans, is one of the areas where a considerable amount of Tur-
kish population exists among many other ethnic groups.
Hence, Turkish culture has been spread and is still alive on
those lands in addition to Slavic and European cultures and
the conflicts among them. Kosovar Turks have been strug-
gling to survive in the Muslim Turkish population since the
Ottoman Empire period. Especially, with the withdrawal of
the Ottoman Empire, their hard times began, and today they
are only a minority group. Even though they try to keep their
culture alive through several associations and political parties,
they still face several challenges in social and everyday life.
This study focuses on the socio-cultural transformation of Ko-
sovar Turks with a historical perspective, the main characteris-
tics of their culture, the interaction of their culture with other
indigenous cultures, and their current situation.

Keywords
Kosovar Turks, first language education, ethnic identity
awareness, cultural belonging
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Typku KocoBa: s3bIK U KynbTypa

Hypcens dnmas’

AHHOTauuA

B nentpe bankanckoro momyocTpoBa, KOTOPBI B ONPEAEICHHBIC
MCTOPUYECKHE TEpUO/bI ObLI apeHoil GOoppOBI 3a TOCIIOJICTBO
MEXJy TIOPKCKOM, CIaBSIHCKOM U €BPOIEHCKOW KyJbTypaMH,
HaXOAUTCS MMEIONINI BaKHOE CTPAaTErH4ecKoe 3HauCHHE paioH
KocoBa, rme Hapsimy ¢ pasiuMuHBIMM STHUYECKUMH IpyNIIaMU
IIPOXKUBAECT U Typelkoe HaceleHue. [IpoxuBaromue B JaHHOM
permone ¢ mnepuoga OcMaHCKOH HMIEpUH KaKk  dacTh
MyCYJIbMaHCKOTO TypeLKoro HaceneHuss Typku KocoBa Ha
HPOTSDKEHUH JUTUTENIBHOTO BpEMEHH BeyT O0ph0y 3a COXpaHeHHE
CBOETO TpPHCYTCTBUS B perumoHe. Typku KocoBa, Tpymmble
BpPEMEHa JUIl KOTOPBIX HACTaId C BbITeCHEHHEM OCMaHCKOH
UMIIEpHH U3 PErHoHa, CerOAHs MMEIOT CTaTyC MEHBIIMHCTBA U
HECMOTPS Ha TO, YTO ITyTeM CO3IaHMS Pa3INUHbIX OOBEIUHEHUH U
HOJUTHYECKUX MapTUil MBITAIOTCS NOAJIEPKUBATH CBOIO KYJIBTYPY,
OHH CTaJIKHBAIOTCSI CO MHOTHMH IPENATCTBHAMH Kak B 00JIacTH
oOpa3oBaHUs, TaK U B OOIIECTBEHHOW Xu3HM. [lanHas pabota
paccMaTpuBaeT HackKolbko Typku KocoBa cMmornu coxpaHuTh
CBOM S3BIK M OOy4YeHHE TYpPEIKOMY S3bIKY, CBOIO KYJIBTYpy H
HAIMOHANBHYI0 MJICHTHYHOCTD; a TAaKXKe HaJIW4ne M3MCHEHHH B
UCIIONB30BaHUM TypkamMu KocoBa pomHOro s3plka B KOHTEKCTE
KyJIbTYPHBIX IICHHOCTEH.

Kniouesble cnoBa
Typku KocoBa, o0y4eHne pogHOMY SI3bIKY, CO3HAHUE THHYECKOH
UICHTUYHOCTH, KYJIbTYpHAas IIPHHAUISKHOCT

" uHeruryt FOHyca OMpe — Ankapa / Typuus

nurselelmas@gmail.com
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